Installation Guide

Safety Notices (if applicable)
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2. Do ot substitute the power cord with one thatis not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outletas
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Radiation Exposurs Statemn
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Operating Frequency (MH): 24002483.5 51505350 5470-5725
Max. RF OutputPower:  =20dBm =23dBm =30dBm
This device s restricted to indoor use only when operating in the 5150 - 5350 MHz
frequency range within all member states. Operation in the 5.8 GHz frequency
band is prohibited in non- BFWA member states.
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Sicherheits
1L

2. Beachten Sie alle Warnhinweise.

3. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor..

© WARNUNG: Bel mangelnder Bellftung besteht Brandgefaht Lassen sie um
e Luftungsoffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, umeine
angemessene Luftzrkulation2u gewh et

© WARNUNG: ahr von Feuer oder Sromschiag zu vermelden,dieses
PmduktbevNulzung \mlnnenberel(hkemem Regen oder Feuchtigkeit

bei Nutzung im

undroder Wasseriestigheit wahrend der Einrichtung und Ntzung beibeht
@ WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht an einem Ort,
dberschemmt werden
NUNG:Verwenden Sledleses?roduktmcht wahrend eines Gewitters. Es
besteh it ein geringes Stromscl  durch Blitzschlag.
WARNUNG: Verwenden Sie nur IEC/EN 60825-1:2014 Kiasse | SFP Module, und
hten Sie aus Sicherheitsgriinden darauf, nicht direkt in die Enden des
Glasfaserkabels zu schauen
Akkuwamung(hll;xutr effend)
1. Se n oder Akkus nicht Hitze oder Feuer aus. Vermeiden Sie die
Lagevung nrckiam Somenicht
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Betreb oder Schiden am Gerit verursachen oder eine Brandgefahr
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Dieses Gerét st mit einem abnehmbaren Netzkabel ausgestattet, das
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a. Ersetzen Sie d
Kab

Erdungsdrahts beeintrchtigt.

b.Im Rahmen

verwendet werden, und Jeglche Medlﬁz\evung bz Jeglche
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d
Todesfolge verursachen.
. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller,
wenn Sie vor dem Anschluss des Gerats Fragen zur Installation haben.
d. Di i Di

mit den jeweiligen
nationalen Verkabelungsregeln und -vorschriften installiert werden
rung zur Strahlenbelastung

- Bei Installati ‘muss auf einen

20 cm 2wischen dem Strahler und Ihrem Korper geachtet werden

- Dieser Sender darf nicht am gleichen Ort wie andere Antennen oder Sender
aufgestellt und darf mit diesen nicht gemeinsam betrieben werden.
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1. Lue nama ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyta ohjeet.
2. Noudata kaikkia varoituksia
Gyt vain valmistajan madrittamia lisalaitteita ja lisavarusteita.
@ VAKAVA 0 ihto aih i
armist: ttamall
20mm tilaa.
@ VAKAVA VAROITUS: Tulipalon ja séhksiskun vaaran véhentamiseksi ila
altisa tuotetta sateelle tai Kosteudelle,kun tuotetta kiytetaan sisatioissa
Ulk i, jotta tuote sailyttaa poly-
viytensa asennuksen ja kzymnalkana

VAKAVA VAROITUS: Valta tuotteen kayttamista ukonilmalla. Salaman
aiheuttama sahkbiskun vaara on vihainen mutta olemassa.

SFP-moduuleja.
Akkuja koskeva varoitus (mikali kéyt8ssé)
1. Al

Avis de sécurité (si applicable)

Lisez, suivez et conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Utilisez uniquemen ssoires specifiés par le fabricant.

ATTENTION: Linsuffisance de ventilation adéquate peut causer un risque

dincendie. Laissez un espace minimurn de 20 mm devant tous les trous de

ventilation pour un débit d'air adéquat.
I i

© ©Owr-
>

ur une
utilisation en intérieur, nexposez pas ce produit  la pluie ou a Ihumidite;
pour une utilsation en extérieur,suivezattentivement les instructions
dinstallation
abre couen pendant linstallation et [utilisation.
ATTENTION: Nutisez pasce produitcans un endroit il pourtaltétre
submergé par I'eau.
ATTENTION : Evitez d'utiliser ce produit pendant un evage électrique. Il peut
avoitun fque de cho électrique a distance para

TTENTION : Uniquementles modules SFP de classe | IEC/EN

® e
]

sorsssaauringonvalosss
sitt

par sécurit,veilez e pas regarder diectement dans les
extrémités des chbies 3 fibres optiques

I kkua. Akun

Sigurnosne obavijesti (ako je primjenjivo)
1. Procitajte, slijedite i saéuvajte ove upute.
2. Obratite paznju na sva upozorenja.

3 isti koje i
o ki ze doci do
opasnosti od pozara. Ostavite najmanje 20 mm slobodnog prostora pored
ventilacijskih otvora za prikladan protok zraka.
o jilirizik od pozara
unutarnju upotrebu nemojte izlagati ovaj proizvod kisi i viazi;za vxnjsku
upotrebu
proizvoda od prasine i/li vode tijekom postavljanja i uporabe.
koja mogu biti

potopljena uvodu.
proizvoda
Mote postojai malizkod strujnog udara arom.
© UPOZORENJE: /EN SFP |, aradi

sigurnstpazite dane gledate zravno u krajeve kabela s viaknima.
Upozoranjeobatari]
mojte izlagati (eme Baterhe opiii l vatr. Izbjegavaite skiaditenje na

Tzravno] suncavo) svietost

akulla vol aiheuttaa rajahdysvaaran. X les batteries a a chaleur ou au . Kupi iju koju tuje proizvodat. pogresnom
sahkoturvallisuustiedot (mikali kéytdsss) en plein soleil vrstom, moze doi do eksplozije.
Valmistajan jannite-, taajuus- ja imuksi 2. Achetezla batterie ée par le fabricant ' ij i€noj i i imjenj
i Kiytto ja remplacée par un type incorrect. 1L j b: htj frek istruje
t jattaminen iheutt i écurité électri i 2 liepnici proizvodaca. drugi pajanja ot
o vauotumasen ta tolipalon vaarin 1. lac & est requise en tension, la fré les navedenih moz nepravilnog rada, o ili opasnosti
2 Dovesiosiin Kayttajan Huolt Il Iétiquette du fabricant. Une connexion a od pozaraakosecgramtemanepogmu
pitevan huoltoteknikon tehtavaksi écisé entrainer un Servisbi
3. ir . Johto on tarkoitettu ou poser un risque uebaa obavjati samo kalficiranisevisr
litettavaksi maadoitettuun sukopistorasiaan. dmcend:w les imites né sont pas respectées. 3. pajanje koj
a. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvaksyttya tyyppid olevaan johtoon. 3 . F jenu spajanju na uzemijenu
Al ita virtajohtoa maadoittamattomaan pistorasiaan sovittimella, koska Les réparations dolvent umquemen( e fournies par un echcen e, sigumosnu uienicu,
talloin maadoituspilri katkeaa. tipa. Nikada
b Laiteen mrvamswssemﬁmnnedenynaa maadoituksen kaytod. Laitteen dun fidet p nemote korsit adapterski uika¢ 22 spajanje na 2-2icnu utenicujer e o
de sécurité, narusiti kontinuitet Zice za uzemljen)
seuvauksenavu\cl\avakavaluukkaan(ummenta\ kuolem. d d estpas b Opremazahtjeva kcnslemencezauzemljemek igun
littyvia laitteen ppro odifikacija lizlouporaba moz: euzrokova(lopasnos(od strujnog
otkemint o iy iteviin AN el v e, P32 flscar ol huta 31 Contnuité 0 G misea  tere udara koji moze dovesti do ozbiljnih ozljedali smrti
*d_y—Ly_P—Er\—J—d";Anneuu;anem,avasmavassaver olaitteessa on suojamaadoitus - Le matdrilnécessite Tutisation dun il de mise 3 [aterre dans e cadre de € Ottt Ae ahcranom STIEaRS T romvodacs ko Tate s aru i proizvodacu ako imate pitanja o
Kiinteiston n oltava oute instalaciji prije spajanja opreme.
e kansallisten ot un rsque de ehot Hechique bouvant enamer une Blesart d. Zastitno, navedeni AC adapter. Instalacija u zgradi
johdotusta koskevien maaraysten ja saaddsten mukaisesti. grave, voire la mort. é Stitu o
usta koskeva toteamus < 2 un électricien qualifié ou le fabricant en cas de questions au e skladu
“Laite jaihmiskehon sujet de [‘nstallation avant la connexion du matériel. pvavmma i pmp\s\maooi\(emu
valinen etaisyys on vahintaan 20 c d. Une mise a a terre de protection est fournie par ladaptateur CA indiqué.
~Lahetints e 3aa kay 32 minkaan muun antennin ta lahettimen kanssa ai niden Le bitiment fournira une protection appropriée de protection contre les Ovu opvemu lreba instalirati  koristiti s minimalnim razmakom od 20 cm izmedu
laheisyydessa. courts-circuits radijatora
de laison doit & Silaé e Smije bit smjesten it raiizafecno s bilo kojom drugom
Kéytetyt taajuuskaistat (MHz): 2400-2483.5 5150-5350 5470-5725 feg'es et fegleme"la“t)f'slmales antenom ili odasiljacem.
RF-enimmaislahtateho: <20dBm <23dBm =30dBm Dé ns.
-Cet équipement ol 20cm Radna frekvencija (MHz): 240024835 5150-5350 5470-5725
Laitteen kiytts on tHzn i entre le radiateur et votre corps Maks. RF izlazna snaga: <23dBm <30dBm
sisatiloihin aikissa 8 GHzn Kielletty Cette radi ne peut pas éte colocalisée ou fonctionner avec une autre antenne ou
jotka eivat kuulu BFWA- piiiin. uporabu u radiu
Vaatimustenmuk: frekvenm]skum raspony od5t50 5350 MHz unutar svih drzava clanica. Radu
UBIQUITI vakuuttaa titen, etta tam laite, UCG-Industrial, on direktiivien Bandesdemquemedelnn:l]onnemem(mm zaoo 2433 5 5150-5350 5470-5725 pojasu 0d 5, koje nisu
2014/53/EU, 2014/30/EU, 3014/35/EU Laitteen ohjelmisto eivoi vaikuttaa Puissance desortie RF m <23dBm  <30dBm wva o sukladnosti
RED-dirltivi vaatimusten Ghme bl daj, UCG-Industrial, u
muutetaan tai ohjelmisto vaihdetaan kokonaan oleellisten vaaumus!ema mulden Cetappareil est limité a une utilisation en inté ctionne zahtjevimai drugim relevantnim odredbama Direktiva ZUM/53/Eu 2014/30/EV,
chiojen mukinen. E dans | de fre E L F0W/35/EU. rec masoftver kol ne moze uticatina uskiadenost s RED, Ck ako
seka tarkat it saatavilla seur: d 8 GHz est interdit dans les Etats. se softver

verkko-osoitteessa: ui.com/compl
Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat

membres non-BFWA.
Déclaration de conformité
Par BIQUITI, déclare q sposit, UCG ndusiral, st conforme
tes des di
2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. Le lagmldelappareune bout pasaffecerla
conformité avec [a RED, mémesile logiciel st modifie ou remplacé, Le texte
g 'UE et la

aladresse
Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas

informacije o uskladenosti dostupni su na shede(o] internetskoj adresi:
ul.comicompliance

biquiti International Holding B.
Ekkevsvuts!oz Son, Nizozemska

Note sulla sicurezza (se applicabile)
X , sequire e conservare le seguenti istruzioni.
2. Rlspenavetu«e le avvertenze.
3 rispec

potiebbe cousare i nscmc diincend, Lasciare almeno 20 mm di spazio
accanto ai

Iischio di di I  per [uso al

Saugaus naudojimo atmintine (jlyra)
Perskatykite, vadovauklles|r\ssxugnk\tes\asmstruk(uas
2 Paryitvisgfspém
3 Naudomenkgammm,a nurodytus priedus / refkmenis.

0! Palikite
maz\ausla\ 20 mm tarpa nuo vedinimo angy, kad buty pakankamas oro

chiuso non esporre questo prodotto a pioggia o umidita; per I
di P

Iinstallazione e ['utilizzo.

dacqua

i temporale.
il rischio, sia di

L] AVVERTENZA‘ Usare solo moduli SFP Classe | IEC/EN 60825-1:2014, eper

Avviso per a batteria se applicabile)

luoghi
espostialla luce solare diretta.

omprare la b liata dal produttore. sesiusa
una batteria di tipo sbagliato.

1. E obbligatoria la conformita ai requisiti di tensione, frequenza e corrente,
indicati sulletichetta el produttore. ll collegamento a una fonte di

Drosibas pazinojumi (ja attiecinams)
1. Izlasiet, ievérojiet un saglabajiet s0s noradijumus.

2. leverojiet visus bri
3. lzmantojet 2
O BR

Nodms\me( vismaz 20 Erveswetst levendlac oy serem o geisa

najumus

L]
L3
2
£9

vandeniu.
E.

ketinasclektros smugio pavojus de aibo
O ISPEJIM, I las ir dél
augumuneilu Jite tesiai viesolaidiniy kabelly gaus.
Ispéjimas dél baterijy (jei yra)

[ |sPEJ|MAs«s.ek.amsumaimu galsvoarelekuossmug\onz\kq. naudodami qunsgreka eciena
tisku, lietojot Ielpas, nepaklxuﬂet <o produktu lietum vai mltrumxm, \letojoi
laikykités t in
nuodulk\q|r(arba)vandensd\eg\mc wnaudoumc metu. ads 5 daib Ji
@ ISPEJIMAS: nenaudokite sio gaminio vietoje, kuri gali buti panirusi po un/vai udeni,
© BRIDINA. as, kas va aden.
Gali bati mazai © BRIDINA. & isalaika. Pasta risks, ka

zibens var izraisit elektrosoku.
nnl INAJUMS: mantofiet tkai EC/EN 60825 12014 Mases SFP modusun

Balemas bndlnalums Gja amecmams)

scio ar i Nelaikykits

tiesioginéje saulés sviesoj.
2

baterija. |déjus netinkamo tipo kyla

Sprogimo pavojus
Elektros saugos informaclja Geiyra)

Caminieo duomens ploksleles Jei néra paisoma apribojimu, Priungus prie
kitokio, nei nurodyta
irangaar s gaisr pavojus.

ra daliy, kuriy

orischio di ise veng
ignorati i imiti.
2. Non

dallop: 3
da un tecnico

dellassistenza qualicato.
3.

un cavo di

protezione integrale, inteso per il m\legzmentu auna presa elettrica con
messa aterra.

a. Non sostituire il cavo di alimentazione con un cavo non approvato. Non
———"Uillzzare mal un sdltatore per collegamentoa una presaazcavl, -

Siancs patelkiam sy aungiamu matinimo labe ks m(sgmolq

a u ot okiu bidu
henaudokite adapterio Kituko 2 aidu xdui, s tap bus panaikintas
jzeminimo laido vientisumas.

b. Reikia naudoti |

jranga k: P
j i del kurio

. Galmiim sualojmlar s
tes | kvalifikuota elektrikg ar gamintoja, jei

tiesa saules gaisma.
2. legadajieties razotaja ieteikto akumulatoru. Aizstajot ar nepareiza tipa
skumulatory rodas spradzenbistamiba.
Elektrodrosiba: (ja attiecinam:

razotaja uzime. P\esleg§ana pie barosanas avota kas alsklras monors

ievéroti ierobezojumi,

Safatercenav detalu kuru apkopivar velkt operators Apkopi kst veikt
walificets spe
5 \erlces skomplektacis i atvienojams stravas kabels kura i ntegrets

o Neaizstet 5 kabel ar ity abel, kas it apstiprinatajar tipar.
Nekad i, divuvadu

tadejadi tik
b. Saskana ar drofi Silerice
vadu, parveidojumi un nepareiza izmantosana var izraisit elektrosoku, ka
sekas ir smagi vai navejodiievainojur
uts

Tssavienojumu.
e. Jauzstada aizsargajosi savienojumi saskana ar attiecigas valsts

perché cid comprometterebbe a continuita della messa a terra, d. Apsauginis jzeminimas yra per nurodytaj AC adapter]. Montuojant
b. Lapparecchiatur ichlede Fuso diun cavo di messa aterra come parte pastate, turl buti tinkama rezerviné apsauga, nuo trumpojo jungimo.
della sicurezza. La u g Salies elekt
d di instaliacijos rengimo taisykles ir reglamentus
omorte. Teiginys dél spinduliuotés poveikio
I i domande relative -Sig jranga reikia sumontuot ir naudoti maziausiai 20 cm
all I irjusy o
d. Unimpianto protettivo di messaaterra  fornito dalladattatore CAin s kartu sukita antena ar siustuvu
mire
risen R Darbinio dainiojuostos (MHz): 2400.2483.5 5150-5350 5470-5725
e. Enecessario Il RF atiduodama gal <23dBm <30dBm
meeanedwemvelazah nazoral in materia di cablagg.
Dichiarazione sull'e . Sis prietaisas yra sirt s , 51505350
20 > y i siamas BFWA
"""a"’“"a‘”“"“'”“ . nepridausanciose Salyse.
il a A
qualsiasi altrotipo di antenna o trasmettitore. 0 OBIGU do, kad § UCG-Industrial, atitinka
dweklyvu 2014/53/E zau/ao/ss 2014/3S/ESfalso programinefranga negal
Bandedifrequenza difunzionamento (MHz: 240024835 5150-5350 54705725 daryti poveikio RED Juo atveju jeigu progy gay ma
Potenzamassimain uscita RF: <20dBm <23dBm  <30dBm arba papildoma. Visas ES

Luso di !
nellintervallo di frequenze 5150 - 5350 MHz n tutti gl stati membri. Luso sulla
frequenzadi 58 Gz & proibiton tt g statl non membridel BFWA.

Dichiarazione di co
Con la presente, Ueaor dichiara che il presente dispositivo, UCG-Industrial &

2014/53/UE, 2014/30/UE, zm4/zs/UE 1 soﬂwareds\ dispositivo non puo avere
. lltesto

'UEel

e nermasond nelding B3,
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi

ami mforma(ua pi
interneto adresu: ui.com, (ompllan(e

Ubiquiti International Holding

Exkersrit 102, Som, Netherlands

- Siis aprikojums jauzstada un jaizmanto, ievérojot vismaz 20 cm attalumu starp
starojuma avotu un jisu kermeni,

ai a arjebkadu citu antenu vai
raiditaju,

frekvencujoslas (MH: 2400-2483.5 5150-5350 5470-5725
Maksimla radiofrekvences izejas jauda: < 20 dBm <23d8m <30dBm

Silerice i ierobezota tikai elpas, ja ta darbojas 5150-5350 MHz
irekvendu Gispazons, vsas dallwalst Darhios .8 Grs ekvandu josa

ailiegta valstis, kas nav jalibnieces.
Atbilsibas deklaracija
Ar g0 UBIQUITI p: ierice UCG-Industrial atbilst direktivu 2014/53/ES,

2014/30/ES, zowzs/és lerices programmatira nevar ietekmét atbilstibu RED, pat
‘maint batiskajam prasibam un citiem
Pl iju teksts

ti uwplee‘ama nekla
jolding B.

Ubiquiti Internation:
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlande

1. Lees, volg en bewaar deze instructies.
Houd uaan alle waarschuwingen

gespe(lﬁ(eerd

Informacje o bezpleczeristule jedi dotyczy)
1. Przeczytaj niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi i zachowaj je.
2 Przesﬂzega‘ wszystkich ostrzezen.

0 D iej i

jetrza, nalezy

o w j
Houd ten minste i
voldoende luchtstroom.
© WAARSCHUWING: Stel dit product bij gebruik binnenshuis niet bloot aan
water of vocht om het risico op brand of elektrische schokken te

2 P
zachowat co naimniej 20 mm wolng rzesrzeni obok oTworow
nentyacynyc

© OSTRZE: ENIE‘chqummerzema ryayapotary us porstent pradem.w

rzypadku uzywania produktu wewnatrz pomieszczefi nie nalezy
wystaviac na dlanie deszczu lub wigoci w praypadiu Saywania produktu

Idig om ervoor tof-en/of
blijft tjdens de installatie en het gebruik. 2epr na kur
© WAARSC opeen water uzytkowania.
kan lopen. @ OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w miejscu, ktdre moze
: Vermijd het g product tijd Er z0stac zanurzone w wodzie.
bestaat een klein h y ¢ tego produktu burzyz
puje yzy

z KI: i
SFP-modules en wat betreft de veiligheid zorg ervoor voor dat u niet direct in
de uiteinden van de vezelkabel staart.

1.
directzonlicht.

. i
met een onjuist type.
1. Naleving vsvere\stme(betrekkmglolspannmg,ﬁequenlvaen
. Aansluiting
kan leiden tot een
bepevkmgenmetma(htwmdengenomen
2. Eratten diedoordeg kunnen
[ ddoor een
Gekwalitceerda servicetechnicus.
D is voorzien meteen
abel voor i

stopcontact,

a. Vervang de voedingskabel niet door een andere dan het meegeleverde
" Jocdgckedrds type. Gebruk noofteen adaptersiekker om opsen

2-draads stopcontact aan te sluiten, omdat dit de continiteit van de
aardingsdraad tenietdoet.
b

d van
ilig i Wijziging of
opleveren dat kan leiden tot ernstig letsel of de dood.
on

of de fabrikant als er
aansluit.
AC-adapter. De

X wordt
installatie in het gebouw moet zorgen voor een passende
kortsluitbeveiliging.
e. D

moet worden in
ol i 9

yoor de bedracing
Verklaring bloof
Yexe spparatu moct worden gemsmueeva en bediend met een minimale
afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

~Deze transmitter mag niet worden gebruikt in combinatie met een andere
antenne of transmitter.

Frequantishanden tjdansgebrul (WHz): 240024635 5150-5350  5470-5725
\aximaal RF-uitgangsvermogen: <23dBm  <30dBm

Ditapparaat s bep:

lleen in het [
. Werkend in de 5,8 GHz frequentieband is
verboden in niet-BFWA lidstaten.
onformiteitsverklaring
UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, UCG- de
icle

porazenia piorune.
@ OSTRZEZENIE: Na\ezy stosowad wylacznie moduly SFP klasy | [EC/EN

Kabi iwiatonodomye
Ostrzezenie o baterii (jesli dotyczy)

Avisos de seguranga (se aplicével)
1. Leia, siga e guarde estas instruces.
2 Preste atencao a todos os avisos.
Ut

o' AVISO:a incapacidade de feme(ev a ventilacao adequada pode provocar
menos, d

ver ;aopavanbleroﬂuxodeavadequxdo
interiores,
nao exponha este produto a chuva 0ua humidade; para a utilizagao no
para g queo
sua a dgua du a
utilizaao.
de choques eléticos provocados porreldmpagos
@ AVISO: Ut FP de Classe [EC/EN , e, por
seguranga, certifiq a i

ra
Aviso da bateria (se aplicével)
1

aluzsolar diret

d
substituida por outra de tipo incorrecto.

ykwalifikowanego technika serwisowego.

ieniem, ktor odiaczyt do uziemionego gniazdka elektrycznego.
S Nieralezy sastapowst dofaczonago amwier zonegoprzevodu zaslajacego
przewodem
gniazdka na wtyki w
bed ¢ 2 funkdji uziemienia X
b. Cer fistwa przewodu facznie w

uzycie przewodu moze stwarzac zagrozenie porazenia pradem, ktore
moze doprowadzié do powaznych obrazer ciafa lub Smierci.
<

Unikat 1. Enecessario cumprir e
przechowywania w miejscu naslonecznionym. atuais no rotulo do fabricante. Estabelecer I|ga<ao com uma fonte de
niewlasciwy typ, pojawia sie ryzyko wybuchu. t tisco deincéndi

j ieczeristwi jes restrioes nao sejam cumpridas.
1. Napiecie, i i Nai pe nointerior deste
podanyrm diaczenie d um técnico
zasilania ¢ i prace qualificado.
urzadzenia, uszkodzid j przypadku bo de al a ivel, que
nieprzestrzegania ograniczen. ligagao a terra que d ligadoa

. Wewnatr, 2ze4ci, umammadadesegummmmhqagauatena

samodzielnie. Czynnosci byc iacznie p [

d
" aprovado fornecido, Nunca ut zsumxﬁ(haadapladmxpam ligar a uma

b. O equipamento requer a utilizagao do fio terra como parte da cer
ﬁj_uﬂﬁ_i—H—s;esegman(a,pmsamu icacao ou a utilizagéo incorreta pode provocar

I orte
. Contacts umsletricista qualibcado ou o fabricante anes de igar &
ha dvidas sob laca

d. Aligagaoa é fornecida pelo deCA
indicado. A rede elétrica i a 30 d p:
curtos-crultos adsquada.

Al

od ciata.

nie mozna umie h
ani zywaé go w polaczentu 2 innymi antenami  nadajnkami.

urzadzenia regulamen(osnaclonalsloca\ssobrel\games
j ragao de exposigao a ra
producentem. d minima
d. Zasil widoczny de 20 cm entre o radiador e o corpo do utilizador.
o o a 6 funcionar outras
mslalaqeobe:nawbudynku antenas ou outros transmissores
e i
zasadam\do(yczq(ymmkab\owama 5 51505350  5470-5725
Poténcia de RF max. <20dBm <23dBm <30dBm
y iobstugiwac 20em

4 restrito a utilizagao aope

frequéncia . Eproibidaa

q 5,8GH d 30 BFWA.
Daclaracho da conformidade
BlQL P

essentiéle
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. De software van helappavaat kan de
conformiteit met de RED, zelfs als de software is veranderd of vervangen. De

Deklaracja zgodnosci
Firma UBIQUITI oswiadcza, ze to urzadzenie UCG Industnauesl lgodnez

mogami i wiasciwymi 014/53/UE,

4 op ui.com/compliance 2014/30/UF, 2014/35/UE. Oprogramowanie uzadzenia i mote wplywa< na

Ubiquiti International Holding BY. et w przyp:

Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands Peiny tekst deklara i je 0 zgodnosci sa
i I« d

o iernatonal Hodmg 5
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

Pasma czestotliwosci dziatania (MHz): 240024835 51505350  5470-5725 , UCG-Industral, esté em ¢
Maksymalna moc wyjsciowa R <20dBm <23dBm  <30dBm I 1
S0Ta/53UE, 2014/30/UE 2014/35/UE. O software do d\spuxmvo néo pode afetar a
Urzadzenie jest RED, substituido. O texto
panstwach calonkowskich tykowedy, gy pracuje w zakrese czestotivosci 5150 UE
5350 MHz. Praca na p: liwosci 5,8 GHz P detalhadas esta i int d
h do BFWA.

.com/compliance
Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands




Notificaride igurants (daca este azul)
Gl respectf g pastal aceste nstucun
z Tineti seama de toate avertismentele.
3. Utilizati
[

i i stoare poate cauza
pericol d diu. 1 putin 20 mm | le d
ventilatie pentru un flux de aer adecvat

trocutar
lainterior ncazul

asigura ca produsulii men(me pmxecg-a rezistenta la praigl/sau apain
timpul instalaril sial uti
o AVERTISMENT:Nu dtlizaiacest produsin acuri care se potscufunda i aps.
ea acestui produsin timpul unei furtur
O st dieckice. et posibilitatea unui isc indepartat de electrocutare
caurmare a fulgerelor.

module SFP pund clasei | conform
IEC ,iar di canupriviti
ectin capetele cablului de fibrd optica.
Avertisment privind bateria (dac este cazul)

lumina directaa soarelui

sakerhetsamvisningar (om tlimpligy
f6lj och behall de hér instruktionerna.
3 beskeamavaminoar

tillverkaren
VARNING: Underlatenhet att tillhandahalla tillréicklig ventilation kan orsaka
brandfara. Ha minst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationshal for
tillrackligt luftflode.
VARNING: For att minska nsken for brand ellr elekiiska stotar: tsitt nte
egn eller fukt

d under h
anvandning.

o

VARNIN( L ivatten.
VARNING: Undvik att anvianda produkten vid askvader. Det kan finnas en
liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.

VARNING: Anvand endst [EC/EN 60825-12014 Kiass | SFP-mocluler,och av
sakerhetsskal, se till ktin i fiberkabeléndarna.
Batterivarning (om tillampligt)

for hetta eller brand.
solljus.

Varnostna obvestila (éeje uporabno)
erite, upostevajte in shranite ta navodila.
2 Upostevajte vsa opozorila.
3. Uporabljaj
@ OPOZORILO: &
pred prezracevainimi luknjami mora bii najmanj 20 mm prostega prostora za
ustrezen pretok zrak:
© OPO:
s on upcvabl vzaprtih prostorih izdelka ne Eormipe dezju aliviagi;
pri uporabi n:
Fagotovie, da zdelek med namestiovio n Uporabo hranja zaseto pred
prahom in/ali vodo.

8 ‘OPOZORIL Ipe ) ki .
'OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem. Obstaja
nevarnost elekménega udara zaradi strele.
© OPOZORIL SFPIEC/E dal,

ter zaradi varnosti e 3

Opozorilo baterije (¢e je uponbno)

neposredni sonéni svetlobi,

utmot fel

‘zamenjavi znepravilnim tipom.

Information om elsakerhet (om tillampligt) p
inlocuita cu un tip incorect. 1. Efterlevnad med avseende pa krav for spanning, frekvens och strém anges i 1. v
Informatii privind siguranta electrics (daca este cazul) tllverkarens ekett. Anslutning tll en annan strGmkila an de angivna kan ava kini
i orsaka felaktig utgoraen den, lahko povzroci 3 li nevarnost
e ot e it produemorui Comecioren s o upss a6 begransmngama i zara, ce se ne upostevajo omejitve.
a diferita P poate avea 3 daren kan V opremi ni delov, ki bijih up
i pe i Sevvlce bcrendast utforzsxv en behonqsevvl(e(ekmker usposobljen servisni tehnik.
un pericol d diu d I 3. en viktig Opremij kabel z vgraj
2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fi servisate de anslutning till n ki je namenjena povezavi jjeno varnostno
operator. L tehnician a ayumeu mot vtiénice
de service calificat d ald: e = Napajainegakablane nadomestitezvisto kabla K ninavedena kot
3. Acest z] a forstor i odobren..
are un fir priza de b. Utrust kraver som en del av viiénico, aj to prekine delovanje ozemljitvene povezave.

squria mpamxmala

I care nu este de tipul

innebara risk for stotar som kan resultera i alivarliga personskador eller
dodsfall.

b Volvins certikata ovamostje zopremo treba uporablft ozemitveno

Omoloatndcat Niciodnt i stlsat o i o adsptor pon
Q_Y—ﬁ—x_%—LLmnexmnea a0 prizs cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea

fruui delegarea pamart.
utilizarea pémant ca parte a
certicant pe partea de Sigurants; mamﬁcame Sou Utlizarea

rezultat accidentari grave sau decesul
. Contactati un electrician calificat sau producatorul daca ave

d. Legarealap ta de ad I d
mentionat. \nsta\atla cladiri trebuie s3 ofere o protecti
corespunzatoare in caz de scurtcircuit

e.

glement anlenauena\e \ocal
Declaratie privind expunerea a radi
- it trebuie instalat si ut
radiator i corpul dvs.
- Acest transmitator nu

anta de minimum 20 cmintre

Benzi de frecvents pentrufunctionare | MHE2MO0UESS  SIS0SI0  SaT0-aTas
Puteremax. de esire RF: 0 dBm <23dBm  =30dBm

util tui dispozitiv in Imitts doaraspai

PR M frecvente 5150-5350

Opelavex in banda de frecventa de 5,8 GHz este interzis in statele care nu sunl
bre BFWA.

de conformitate
Prin prezenta, UBIQUIT declaré c acest dispoity, UCGIndustril este conform
ectivelor 2014/53/UE,

2014/30/UE, 2014/35/UE
CURED (Dirsctiva privind echipamentele radio), chiar 51 cazul it care software-ul
este modificatsau inlocuit,Textul completal declaratiel e conformitate UE si

internet: ui.com/compliance
Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos.

. Kontakta en beh Tler
installationen innan du ansluter utrustningen.
d. Skyddande jordning ges av véxelstromsadaptern ilistan.
mpligt

Rar fragor om

i lokala,
petionela regleroch orordingar orabiage.
Meddelande om exponering fr strifni
Ut insta avstnd p3 20 cm
melan adiaior chdm kropp.
-Sandaren far inte placeras til d med
annan antenn eller sandare.

gon

Frekvensband for drift (MHz): 240024835 51505350 5470-5725
Max RF-uteffekt: 0 dBm <23dBm <30dBm

Denna enhet ir begransad till anvandning inomhus nér den arbetar 5150 - 5350
i arbe

Forsakran om dverensstammelse
Harmed forsakrar UBIQUITI att den hér enheten, UCG-Industrial, efterlever de

viktiga kraven och andra relevanta bestammelser i d\reklwen 20|4/53/EU

2014/30/EU, 2014/35/EU. Enhetens programvara kan inte

Sverentammelin mad don AODA. Svon om pragramyaran andras ller byt ut.

Denfullstandiga EU-

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkevsmt 3102, Son, Nederlanderna

cem
overmesiuditar it o ool reoma poskode s
O e Dot aaemeatol e pred avesovan]ei opremE BTGNS Vprasanja o namestitvi, se pred povezovanjem opreme obrnite na
usposobliencga elektricaria i zdelovalca:

naveden AC- adzptev Oprem,

Vstavbah
e. Namestiti 5 Kladu
zlokalnimi namona\mm.pyawlmm mpvedpwsmnapehavl
Izjava o izpostavijen
3 preimi o traba namestt i Uporabljat tako, daje naimaniéa razdalia med
oddajnim telesom in vami 20 cm,

Tega oddajnik: i
nidovoljeno uporabljati v taksni kombinaciji

Frekvenéni pasovi delovanja (MHz): 20024835 5105350 5470725
Najve¢jaizhodna moé RF: 0dBm <23dBm  <30dBm

Tanaprava je omejena samo na uporabo v zaprtih prostorih, ¢e deluje v
frekvenénem obmocju 5150 - 5350 MHz v vseh drzavah clanicah. Delovanje v
frekvencnem pas 58 Ghzje  drzavah, iniso lanice BFWA, prepovedano
Izjava o skla
Brzba UBIQUIT \z]avl‘a daje tanaprava UCG-Industrial v skladu z osnovnimi

ktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU. P k D, tudi

o

skladnostiin p

spletnem mestu: ui.com/compli
Tbiquit International Holding 8
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva)
1. Tieto pokyny si precitajte, dodrziavaite ich a odlote siich
Venujte puzomosl vietkym varovaniam.

3. Pouziva zariadenialprislusenstvo épe  vjrobcom
potiaru. fny pr
abysazabezpe(l\opnmevanepludemevzduchu .
pradom, pri pouzitl jrobku interiéri nev vyrobok

kom dazd: i pri pe

@ VAROVANIE: Tento pveduk( nepeuzlva‘(e na miestach, ktoré samozu ocitnit
dou

1. Mpouerere, CnassaiiTe 1 CoXpaHABaTE T3 MHCTDYKUMA.
2. OBupr
3.
nponssopurens.
© nPER: nunca wa Tor
noxap. PABAHE Ha NOAXOAAIL
[APLKTe Ha PA3CTOAHME OT NOHE 20 MM OT BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU.
© TPERYNPEXIEHUE: 3a Hawanisane Ha piCka oT OKaP W1 TOKOB yaap

npw ynoTpe6a Ha 3akpi NPORYKTa Ha ALHA
ynorpeta i € 32 MOHTaX, 32
A CTe CUTypHY, e 3alLWTaTa OT Npax W/ BO4OYCTORINEOCTTa Ha
MIPORYKTa HAM f12 GLAAT HAPYLIHH N0 BEME Ha HACTPOBAHETO U

pod vodou. ynorpetara.
@ VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas biirky s bleskami. Mohlo by EN) i e a
nonagHat nop BoAa.
zivaite len moduly SFP, ktoré G poziadavka [ npmynps)mzum
Tredala pozeraj Aa M pUcK oT TOKOB yAap OT
b optickym viaknor (xerkas
@ TIPEAVIIPERAEHUE: Manonssaiire cavo PP woaymot nac o EC/EN

Vistigha tjkajicasa Batérie (ak sa pousiva)

Géinkom priameho sineéného siarena
o i aren:

2 pte
nespravny typ.

L uc
KpauLLara Ha OnTUNHA Kaben.

o Usbarsaiite
CbXpakeHyie Ha NPAKa CbHUEBa CBeTANHA.

pmdu uvedeny(h na titku vy

tia, i i é
cu. Pripojenie kiinému ako specifikovanému
poskoden

nebezpetens(vo pomm

02 ktorych servis by mohla

semsny technik

yny pu, Pck o excnosus
U NOAMAKa C Henpagwnen Tun Gatepi.

wectorauToK,
Npow3BOLUTeNs, Crlefloa fa GbAaT cnassani. CELP3BAHE KbM USTOUHILM Ha

6 T 0T noap 8 Cnyali Ha
Hecnassane Ha O paHA4eHATa

ktory 2. BoGopyABaHeTo HAMA uaCTy, MauCKBaLLM OBCNYXEaKe OT OnepaTop.
¥ Ce
do’ uzemnene] bezpemastne‘ zasuvky TexHUUM.
iny, ktory Jtyp. 3. ToBa 0GOpyABANe & CHAGACHO C NOABINKEH 3aXPaNBaLL KaGen, KOVTO Una
Nepoutivate adaptér na ripojenielc2-vodi Prerusite tym UHTErPUDaH 3aUTeH 3a3eMTENeH NPOBORHMK,

Biztonségi megjegyzések (ha vannak)
Olvassa el, kovesse s tartsa be ezeket az utasitasokat.
2. Vegye elembe az 6sszes figyelmeztetést.
5 Coakagyartod
[} FIGVELMHTETES' A mngeIeIo szellozés elmulasztasa (uzveszely'( okozhat
20mi

megf
szell6zényilasok mellett.

@ FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockazatanak csokkentése
rdekeben blten aeznlatorne tegye o ermeletexnel vaoy

hogy atermék megrizze por es/vagyv(zeno vedeimét az Gzembe helyezés
s a hasznalat soran.
o FIGVELMEZTETES. Ne hasznalja ezt a terméket olyan helyen, ahol vizala

['] FIGVELMHTETES. Keriilje a termék hasznalatat vihar idején. Fennallhat a
villimesapas miatti aramutés veszélye.
@ FIGYELMEZTETES: Csak IEC/EN 60825-1:2014 1. osztalyti SFP-modulokat
haszndlon,és abiztonsag rdekében ugyeljenara, hogy ne nézzen
zvetleniil az (ivegszlas kabelekv jébe.
Akkumumor figyelmeztetés (ha
- Netegyekiacalskat vagyakkumulalovokal hének vagy tiznek. Keriiljie a
kozvet pfér nvalo:
2. Visiroion Gyertoail a,amou akkumulmn Nem megfelel tipusdra
serélve robbanasveszély all fenr
Elektromos biztonsigl informéciok (ha van)
1. Meg kel feleln a gydrto cimkején feltinetett fesziltség- frekvenca-

mzveszé\yhez vezethet, ha nem tartjak be a korlitozasokat.
2. Ebbena kezel6 altal

szevvlzelest csakszakkepzen szerv\z(echnlkus végezheti
3. Ity
biztonsag! foldelovezetekkel rendelkezik amelyet oldelt b\zmnsag\ oz
fellsatlkeztatni
2 tapkabelt olyanra, amel jovahagyott tipus.
téke j valé

tez megsértia

kontinuitu uzemnovacieho
b. Pouitie uzemriovacieho vod\(a sozanadenrmsavyiaduyevramcl

Eomote

Viestkvéinemu raneniu alebo smrt

3
nakvahﬁkovar\ehoe\ektnkavaa\ebovyrob(u
- Ochranné uzemnenie je zabezpecené uvedenjm AC adaptérom. Instalicia

KbiM 33@MeH NDeANa3eH M3XOA,
« P

Kaen,

Tun. Hukora ve P wencen
32 CBBP3BaHE KbM 2-IDOBOAHUKOB M3XOJ, Thbit KaT0 T0B Ue
KOMMPOMETUPA 323EMABIHETO.

6. CepTugUKaTLT 32 6E30NaCHOCT Ha OGOPYABAHETO Hanara U3NON3BaHe Ha

T 0T TOKOB Roseae Ao

budove by it pritusr
o

Stitnymi pravidlami a nariadaniam pre elekirointaiacie
Vyhlasenie o vystaveni oziareni

i stalovat ttak, aby
Hariéom a vasim telom minimalne 20 cm

B y: nesmie byt spoloéne so
Ziadnou inou anténou alebo vysielacom.

Prevadzkouérekvenin pasma (WHa): 240024835 SI05350 54706725
Max. VF vystupny vykon: 20dBm £23dBm  =30dBm

i d n na interiérové pou
frekvenénéf itoch. Prevadzka
vofrekvenénom pisme Sy ]e v (Iensky(h Statoch, kde sa nepouziva BFWA,

Vyhlésenie o hode
Spolo¢nost UBIQUITI tymto prehlasuje, ze toto zariadenie ucc \ndusmal splia

b. Aberendezés a biztonsagi tanisitvny részeként megkovetelia
foléﬁ_y—g—delovezelek hasznalatat, a modositas vagy a helytelen hasznalat

<. Ha kérdése van a telepitéssel kapcsolatban, a berendezeés csatlakoztatisa
2

It 0y 2 gyartoho:
d. Avédéiolde\és! alistan szevep\éACadapler biztositja. A beép\'tet(
. Avedokotéstahelyi nemzeihuzalozdsi szabilyoknak é elidsoknak
megfelelen kell beszerel
sugmemeusl yltkozat

[Re v c

T, 3aW4UTHOTO 333€MABaHe Cé OCUTYPABa OT N10COUEHYA IPOMEHTUBOTOKOB.
aganep. CrpagHata WHCTanauwA Cnensa fa e OCHTypeHa ¢ noAXoaRLY
PESEDBHG 3aLTa O Kuco CheguHee

cuorsercrane ¢
T HauONaMNA Mpasna pemamem 3a OKaGenssane.
ﬂexnapaulﬂ 32 wanarane Ha pagua
ToRGg fa o monTpa

Ha MUHUManHO

32€AHO C [IPYTY aHTEHV WNU NpeAasaTeny.

PaGorwa uecrora (MHz): 240024835  5150-5350  5470-5725
MakcHMaHa wSTbY5aHa paHosEcToTHa owHocT: < 20 dBm <23dBm  <30dBm

& pagouecToTeH guanaso ot 5150 A0 5350 MHZ 32 BCHIKU ALPXaBH YrEHKN
8GHze

2014/30/E0, 2014/35/E0. Softvér zariadenia nemoze ovp\yvnn zhodus
(f

 atoar

softvérzmenia i Piné Uapodrobné
th n sseniao

u comlﬂ.\mpl ince

Ubiquiti International Holding B.

Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

AocTen.

Lexnapauws 3a cvotsercr

Cracronuioto UBIQUIT genapup, e oo Jpoicroo, UCG-Industrial,

cuorseTcTaa Ha cu WTe pUROMAMI NpeATACaHIA

Ha [upexTusn SOBSIEC, 2o|4/30/ec 04 35/EC. YCTDORCToOTO M CbTyED,
WO He MOXE,

paavioc (RED) Monanar
TercTvaEC Wnoapo6Ha 32
o 2
Xonauhr 5.8, Holding BV)

Ekkersrijt 3102, Son, Hngepnanaua

e e e teet

Kzt legalébb 20 cm (aw\ség legyen.
't az ad6t nem szabat gy adé illety
azzal egyiitt mukudletnl

Miikddé: 2400-2483.5 5150-5350 5470-5725
Max. RF kimenetitaiaitmény: - 30 dom <23dBm <30dBm

& o " stozodik, ha a2 5150-
frekvenciatartomanyban mukodik az osszes tagdllamon beldl. Az 5,8 GHiz-es
és a BFWA-n kiviili tagd

Megfeleléségi nylla(koxa(

20|4/53/EU 2014/30/EU Z(lM/!S/EU Akeszu\éko\yanszef(verrel vende\kezvk
cly RED-nek val

nyl\atkozat s

9y kicser
szuvegeésa let Gségiinf
érhetok el: ui.com/compliance
Ubiquit inernational HOIING 5.
Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant)
1 L folg og gem disse anvisninger.
2er opmaerksor
3. Anvendfun mslummgermlbehwaer erspeciiceretaffabikanten,
0 A sage mindst
Smm e ram ved iden Shentintonshullers fo ot opnd it akieng
iuftstromnin
© ADVARSEL: For at reducere risikoen for brand og elektrisk sted ved
regnellerfugt ved

dendors br

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
1. Les, folg, og behold denne instruksjonen.
2. Folgalle advarsier.
Br

ru mer

'y ADVARGEL ey for tilstrel forarsake
brannfare. Hold minst 20 mm Klaring ved siden av ventiasjonshullene for
tilstrekkelig luftstrom.

@ ADVARSEL: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma dette
produktet ikke utsettes for regn eller fuktighet ved innendors bruk for

oye for  sikre at

sikre, at produktet bevarer sin 9 %
opsztning og brug
ADVARSEL: Brug ikke dette produkt pé steder, hvor det kan komme under

ADVARSEL: Undga at bruge dette produkt  tordenvejr. Der kan vaere en svag
risiko for elektrisk stod fra lynnedslag.
© ADVARSEL: Brug kun [EC/EN 60825-1:2014 Kiasse | SFP-moduler, og af hensyn

in 9 oy
oppsett og b
© ADVARSEL: e bruk dette produktet pa steder som kan havne nedi vann.
© ADVARSEL: Unngi 4 bruke dette produktet under tordenvaer. Det kan vaere
enliten risiko for at elektrisk stat oppstar ved kontakt med lyn.
© ADVARSEL: Eruk kun IEC/EN 60825-1:2014 Klasse | SFP- moduler og sarg forat
ser direkte inn i ender p4 fiberkal
Advarsel for batteri (dersom aktuelt)

Batteriadvarsel (hvis relevant) ller eller batterier for varme eller ild i
Udsaet ikke celler eller batterier for varme eller ild. Undga opbevaring i direkte dlvekte sollys.
sollys 2. Kjopb: are for dersom d
2 Kub kun batterier, der anbefales af fabrikanten. Der er fare for ekspls h type.
det udskiftes med en forkert type.
isksil i i i 1. O i D \g-, frek
1. Kravene til spaendi lyst pa skal sgromangitips Tilkobling til
overholdes. desom fore tileil drift, gjore en
resultere  ukorrekt d fudstyret eller d
s kravene kke overho\des 2. Deteringen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av
2 f brugeren. Der operatoren. Service skal kun utfres av en kvalifisert servicetekniker.
i Geforessomice o en Keantceres tekalker 3. Enheten er utstyrt med en avtakbar stromledning som har en integrert jordet
3. Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en integreret ledning for sikkerhet, og er beregnet for tilkobling til et jordet sutta

slkkerhedsjurd\ednmq beregnet til tifslutning til en jordet
sikkerhed
a. Udskift ikke netledningen med en, der ikke er af den medfelgende,
godkendte type. Brug aldrig et adapterstik il at tilslutte til en ikke-jordet
stikkontakt, da dette vl afbrydejordforbindelsen.
b. Udstyret rever brug afjordkablet, som en el afikkerhedscertfceri-
da endringer lle forkert bug llers kan edfore o for ekt

a. Ikke bytt meden ikke er godkjent
slik den
Kobie f e toleder stiontakt, s ity mde\egge kontinuiteten til
ledningen som e jordet,

b. Utstyret krever bruk av jordet ledning som en del av

kan resultere i alvorlig personskade eller dod.
—‘_gr;v—f—k_ﬁﬁ d o instalalonen fr du KeEler Bl sty da

d Eeskyt(ende ]ordlng Jeveres av oppfort AC-adapter. Byg
skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning.
e. Beskyttende bindemiddel ma installeres i samsvar med lokale og nasjonale

gsinstallasjon

m in resulter eller
<. Kontakten kvalmcemelekmkerenev«abnkamen i der ersporgsmal I i
m installationen, inden udstyret tilsluttes.
d. Den'istede AC.adapter har skal
givep Backunmed
lokal le regler og forskrifter for montering. svklaevlngomstmlngseksponmﬁg

klzering om udstralingseksponering
~Dette udstyr skal monteres og betjenes med en afstand pa mindst 20 cm mellem
udstralingskilden og din krop.

ed en 420cm

llomadaerent og kroppen iy

Il d noen annen

Safety Notices i applicable)
ad, follow, and keep these instructions.

3 eedan Hwarnings

3. Only us by

@ WARNING: Filure to provide proper ventiation may cause fé hazard! Keep
at least 20 mm of

@ WARNING: To reduce the sk of ire or electric shock, for indoor use do not
expose this product to rain or moisture; for outdoor use, follow the
installation fully to ensure th its dust
and/or water-resistant protection during setup and

o WARNING: Do notuse this productn ocation that can be submerged by

© WARNING: Avoid using this product during an electricalstorm. There may be
aremoteriskof electric shockfrom lightning
@ WARNINGS Use only EC/EN 60825.1:3014 C1is | SFP Modules,and for safety
ensure not o look directly into fiber cable ends.
Battary Warning fappllcable)

fire.

Risk of explosion if

replaced with incorrect type.
lectrcal SafetyInformation (f spplicable
It

eanements hdicotad on he mamulacies il Conmecton to5 dferent
power source than those specified may result in improper operation, damage
to meeqmpmem orposea frehazard i he [ mtations arenot ollowed.

2. Thereareno e
be provided un\y bya qualified service technician.

3. is provided with cord which has an

i (onns(ﬂon

g
a Do }\m substitute the power cord with one that s ot the provided
. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as.
(h\swlIIde(eatlhe<cnnnuuyo!thegvoundmg wire.

b.

rtof the safety
certifcation,modifcaton or misuse can provide a shock hazard that can
resultin serious injury or deat

<. Contact o the
about the install ton prioto connectin the equipment
Protective eart y Listed AC adapter. Bu
shall Srovide appraprote Short crcut backup protection

e Tocal national

ing installation

wmng rules and regulations.
Radiation Exposure Statement
talled and op a 20cm
between the radiator and yourb dy.
~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

- med, eller d enanden antenne eller sender. erating Frequency (MHz): 2400-2483.5 51505350 5470-5725
antenne eller sender. Max. RF Output Power: =20dBm =23dBm =30dBm
Driftsfrekvens (MHz):  2400-2483.5 5150-5350 5470-5725
Driftsfrekvens (MHz):  2400-2483.5 5150-5350 54705725 Maks. RF utgangseffekt: <20 dBm =23dBm =30dBm This dtoindoor ly when op th Hz

Maks. RF-udgangseffekt: <20 dBm <23dBm <30dBm q ige. Operation in the 5.8 q (BF
D¢ begrenset tilinnendors bruk nar den brukes i Fixed Wireless Access) shall check with local regulation.
Denne enhed er,  alle medlemslande, begranset til kun at ma bvugesmdendars, A Dift 5, erforbudti Peclaration of onformity
nér den opererer i frekvensomradet 5.150- 5,350 MHz. Drift 5, medlemsland som ikke er BFWA-medlem. Hereby, UBIQU this device, U
GH Samsvarserklarin the essential reqmremen(sand other velevamprowsmns olUKRegulanonsRadm
Overensstemmelseserklzering Herved erklzerer UBIQUITI at denne enheten, UCG-Industrial,eri samsvar med de. 201
Hermed erkizrer UBIQUIT, atdnne enhed, UCG- Industral, | i direktivene Electrical Equipr

andre irektiverne
2014/53/00, 2014750/E0, 2014/35/EL. Enheden harscﬂware derikke kan pavirke
overensstemmelsen med RED, Den fulde

dotal
mation er tilgzngelig pé folgende internetadresse: ui.com/compliance
Ubiquiti International Holding

Ekkersrijt 3102, Son, Holland

2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Enheten har en programvare som ikke kan
vir D, selvom dres eller erstattes. D

il E
ertilgjen
Gbiqut rebiiond Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederland

P ot
cannot afect the conformity with the Radio! Equ-pmem Regulations 2017 even i
the software is changed or replaced. The full text of the UK declaration of
cnnlovmlty d lable at the following
Intemet adess ul.comicompliance
Ubiquiti Distribution UK Limited
2 New Street Square, London, United Kingdom

Safety Notices (if applicable)
Read, follow, and keep these instructions.
Heed all warnings.

ified by the

icast 20 mm of cleatance next t the ventlation elesfo adequate aifow:
WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, for indoor use do not
expose this product to rain ormalsure lor outdoor use, follow the
installation en
and/or water-resistant protection durmg setupand use.

WARNING: Do not use this product can by

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be

aremote risk of electric shock from lightnin:

@ WARNING: Use only [EC/EN 60825-1:2014 Class | SFP Modules, and for safety
ensure not to look directly into fiber cable ends

Battery Warning (if applicable]

2. Purchase battery recommended by p of explosion if

Avis de sécurité (si applicable)

Lisez, suivez et conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

ATTENTION: L' unrisque
dincendie. Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous les trous de
ventilation pour un débit d‘air adéquat.

ATTENTION : Pour réduire les risques dincendie ou d'électrocution, pour une
um-sanon enintérieur, exposez pasce produta la p\ule ouall hum\dné.

e owrs

instructior
Gtallation ain degaranm que le produit conserve sa prolemen Tontiela
poussier tloueau pendant instllaton et futisation

uhsez oiiil pourrait étre

submergép
ATTENTION: mexd'unnser<epmdmrpenuamunorageélecmque.n peut
yavolcun risque de choc électrique a distance panafeu re.

/EN
60825 1:2014 et, par sécurité, veillez a ne pas regardev directement dans les
extrémites des cables a fibres optiques

Safety Notices (if applicable)

Read, follow, and keep these instructions,

Heed all warnings.

Only use. ified by the

WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep
atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow.
WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, for indoor use do not
expose this product to rain or moisture; for outdoor use, follow the
installation fully to ensure the

and/or water-resistant protection during setup and use.

@ WARNING: Do not use this productin location that can be submerged by

© owns

WARNING: Avoid usmgthlsprodu(tduring an electrical storm. There may be
aremote sk of electric shock from lightnint
@ WARNING: UsecnlylEC/ENéDBZS|20|4C\ass\SFPModules and for safety
ensure not to look directly into fiber cable ends
Battery\ Wamlng (it applicable)

fi

Risk of explosion if

veplaced wi

replaced with incorrec: ble) incorrect type.
Electrical Safety Information (if apy 1. Evitezle stockage
Complianceis requuedwl(hrespeumve\(age frequency,and current _ en plein soleil. 1. Complianceis vequlvedwv(hrespecnnvcl(age lrequency,andcurren(
‘slabel. Connection 2. Achetez | ée par le fabricant. rexplosion si el. Connectiont
powerscur(e(hxn(huxespe(lﬁedmayresul(m improper operation, damxge remplacée par un type incorrect. power source than th improper
tothe equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followed. licable) tothe equipment, or pose a fire hazard the lmitationsare ot followed.
Th ide this equi 1 q i 1a tension, la fré les 2 Therearenaopevatolserv\(eab\epartsmsldem\sequlpmen( Service should
be provided only by a qualified service technician. exigences a ées sur ant. a bepmwdedon\ybyzqual\ﬁed chnician.
ided with cord which has an q . .sprowdedwwha power cord which has an
mlegra\ safety ground wire intendied for connection to a grounded safety nt, é u poser un risque m(egva\ g for connection ¢ ded safety
utlet diincendie i les limites ne sont pas respectées. outlet.
a. D cord with one that s n 2. Cematériel ne contient pas de piéces devant étre entretenues par lopérateur. a. D ord provided
approved type. Neverusean adapter plug to connecttoa 2-wire outletas Les réparations doivent uniquement étre fournies par un technicien quanﬁe approved type Neverusean adap(er plugto (onne(ncaz wire outlet as
fourniavec q
q g asa part of the safet al prise de terre b. The the use of the ground wire as a part of the safet
rtification, that can de sécurité. tificati that can
resultin serious injury or death. I resultin serious injury or death.
. C Jectrician or if q " approuvé. Nunl\seuama\sunadap(a(ewpourconneuevlema(erlelaune . G ifthere are q
abou to connecting prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise 3 about to connecting
o Provctie exvlhvng is provided by Listed AC adapter. Building installation b. Le matéril nécessite utilsation dun il de m\sealx rre dans e cache de d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation
shall 3 ut peut
e. Protective bonding must be installed in accordance with local national constituer un Slectrique p entrainer une bl e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regu\atlcns grave, voire la mort. wlvmqruleszndregu\atlons
C 9 <. Contactez C 9 deb
ui.com/compliance su‘elde\mstal\atlanavant\aconnexmndumate el ui.com/compliance
d. Une miseaa tere de protection est fournie par adaptateur CA indique.
L p
courts-circuits.
. o . .
régles et réglementations locales.
| é sont disponibl uivante
ui.com/compliance
E- Labe\ Inslrucllons RCM
Instruction relatives au Information
abel
Ubiquiti® UniFi* UCG-Industrial
Mpasuna rexsuki GesonaciocTn
2 Coﬁmoname 5e MEpbi MPEAOCTOPOXHOCTH.
3. W KomnexT
noussoRNTeneH.
© OCTOPOXKHO! He ucnonbayiiTe u3gene & MECTax, T OHO MOMET GbiTt
107 Py XeH0 8 5ofy.

@ OCTOPOXHO! He ucnon3yiire usgenue 0 spem rpo3. Moxer
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Uannamy \EC/EN 60825-1:2014, nan BesonacocTu yoeaecs, Urowe
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LlocTynHb Bapw: KMCTONHNK
7060 Ky paspewoc1cn ROATOAaTs Tonko pasem piritieg YyKasahbie
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MaKcumanbHan BLIXOAHAR MOWHOCTL PY: <20 16 <23ABM <30 A6m
HeucnpasHocTb ycTpoiict

H .

npoaasuy i i ui.
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IHPOPMALWA O AaTe M3TOTOBNEHN YCTPOICTEA yKa3aHa Ha Kopnyce yCTPOiCTaa
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03Hau2I0T HOMEP HeaenN.
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